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SCHWEZER
STICKEREIEN FÜR TAC

Das Comeback romantischer
Verspieltheit und folkloristische
Einflüsse zaubern auf Tageskleider wie
auch auf romantische Ensembles für
die Nacht reich bestickte Bordüren und
Rüschen, kostbare Entre-deu.r und

Spitzenvolants. Broderie anglaise
kombiniert mit verschiedenen

Stickereieffekten und reicher
Bohrarbeit und gefrillte Atzbänder im
Roh-Look schmücken jugendlich romantische

Roben für den warmen
Sommerabend. Die gängige Qualität
dieser Stickereiartikel prädestiniert sie

für jede Art von Tages- und
Nachtkleidung. Sie werden auf jeden
Fall dort Verwendung finden, wo

femininer Charme, Einfallsreichtum
und spielerische Unbekümmertheit im
Vordergrund stehen.

Broderie anglaise, 100 %
Baumwolle, roh gestickt
und roh ausgerüstet /
broderie anglaise, pur
coton, brodée et

apprêtée en écru /
pure cotton Broderie
anglaise, with rustic
embroidery and finish.
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Jupe : Baumwoll-Allover,
bestickt und bedruckt, mit
Broderie anglaise-Frills.
Bluse : Broderie anglaise /
jupe : laize de coton
brodée et imprimée, avec
volants de broderie
anglaise ; blouse : broderie
anglaise / skirt :
embroidered and printed
cotton allover, with
Broderie anglaise /rills.
Blouse : Broderie
anglaise.

Baumwoll-Allover,
bestickt und bedruckt,
Atzbänder im Roh-Look /
laize de coton, brodée et
imprimée, bandes de

guipure écrite /
embroidered and printed
cotton allover, etched
bands with a rustic look.



l>ONWCHr JACOB ROHNER AG

liainnwulte bestickt und
bedruckt / tissu de colon
brodé et imprimé /
embroidered unit printed
Cotton ("Myludy",
Rbeineck).

< *
Iiroder ie ongla ise,
HaumwoUe / broderie
anglaise sur tissu de
coton I cotton Uroderie
anglaise.

Haunnrollbordiire unit
-galon, bestickt und
bedruckt / bordure et

galon de colon, brodés et

imprimés / embroidered
and printed cotton edging
and braid (Divina,
Gossan

Le retour (rune note rêveuse et romantique et
des tendances folkloriques dans la mode

attirent sur les robes de jour comme sur les

ensembles pour la nuit des bordures et des

ruches richement brodés, de précieux entre-
deux et volants. La broderie anglaise,
combinée avec divers autres effets de broderie,
des effets perforés et des bandes de guipure en

genre écru ornent de juvéniles robes très

romanesques, pour les tièdes soirées estivales.
La qualité courante de ces articles les destine
à orner tous les genres de vêtements de jour
et de nuit. On les trouvera en tous cas

partout où régnent le charme féminin, la
fantaisie intensive et la spontanéité.

Tlte revival of a romantic mood and peasant
trends is achieved in day dresses as well as in
romantic outfits for the night with richly
embroidered edgings and fuelling, luxurious
insertions and lace flounces. Broderie
anglaise, combined with different embroidered

effects, rich openwork and frilly etched bands

in the natural look, is used to adorn youthful
romantic dresses for warm summer evenings.
Idle eminently wearable quality of these

embroideries makes them the ideal choice for
every kind of day and night wear. In any
case, they will always be used whenever the

emphasis is on feminine charm, originality
and carefree casualness.
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